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TIAS 2496; 3 UST 3690
COLOMBIA

MUTUAL DEFENSE ASSISTANCE


Agreement effected by exchange of notes signed at Bogota April 17, 1952:

entered into force April 17, 1952.

_______________________

The American Ambassador to the Colombian Minister

of Foreign Affairs
No. 307





Bogota, April 17, 1952
EXCELLENCY:


I have the honor to refer to conversations which have recently taken place between representatives of our two Governments concerning the furnishing of military assistance by our two Governments for the common defense and for the maintenance of peace of the Western Hemisphere, and to confirm the understandings reached as a result of these conversations as follows:

MILITARY ASSISTANCE AGREEMENT BETWEEN THE

UNITED STATES AND COLOMBIA

The Governments of the United States of America and of the Republic of Colombia:


Conscious of their pledges under the Inter-American Treaty of Reciprocal Assistance and other international instruments to assist any American State subjected to an armed attack and to act together for the common defense and for the maintenance of the peace and security of the Western Hemisphere;


Desiring to foster international peace and security within the framework of the Charter of the United Nations through measures which will further the ability of nations dedicated to the purposes and principles of the Charter to participate effectively in arrangements for individual and collective self-defense in support of those purposes and principles;


Reaffirming their determination to give their full cooperation to the efforts to provide the United Nations with armed forces as contemplated by the Charter and to obtain agreement on universal regulation and reduction of armaments under adequate guarantee against violation;


Taking into consideration the support that the Government of the United States of America has brought to these principles by enacting the Mutual Defense Assistance Act of 1949, as amended, and the Mutual Security Act of 1951, which provide for furnishing of military assistance to nations which have joined with it in collective security arrangements;


Desiring to set forth the conditions which will govern the furnishing of such assistance by one contracting Government to the other;


Have agreed as follows:

Article I


1.
Each Government will make or continue to make available to the other, and to such additional governments as the parties hereto may in each case agree upon, such equipment, materials, services, or other military assistance as the Government furnishing such assistance may authorize and in accordance with such terms and conditions as may be agreed.   The furnishing of any such assistance as may be authorized by either party hereto shall be consistent with the Charter of the United Nations and with Interamerican Treaties ratified by the Parties to this Agreement.   Such assistance shall be so designed as to promote the defense and maintain the peace of the Western Hemisphere and be in accordance with defense plans under which both Governments will participate in missions important to the defense and maintenance of the peace of the Western Hemisphere.   Assistance made available by the Government of the United States of America pursuant to this Agreement will be furnished under the provisions, and subject to all the terms, conditions and termination provisions of the Mutual Defense Assistance Act of 1949, the Mutual Security Act of 195I, acts amendatory and supplementary thereto and appropriation acts thereunder.   The two Governments will, from time to time, negotiate detailed arrangements necessary to carry out the provisions of this paragraph.


2.
The Government of the Republic of Colombia undertakes to make effective use of assistance received from the Government of the United States of America pursuant to this Agreement for the purpose of implementing defense plans, accepted by the two Governments, under which the two Governments will participate in missions important to the defense and the maintenance of the peace of the Western Hemisphere, and will not, without the prior agreement of the Government of the United States of America, devote such assistance to purposes other than those for which it was furnished.   With respect to equipment and materials furnished under terms requiring reimbursement, the utilization thereof for purposes different from  those mentioned in this paragraph will require the prior agreement of both Governments.


3.
Arrangements will be entered into under which equipment and materials furnished pursuant to this Agreement and no longer required for the purposes for which it was made available (except equipment and materials furnished under terms requiring reimbursement) will be returned to the Government which furnished such assistance for appropriate disposition.


4.
In the common security interest of both Governments, the Government of the Republic of Colombia undertakes not to transfer to any person not an officer or agent of such Government, or to any other Government, title to or possession of any equipment, materials,

or services furnished to it by the Government of the United States of America under this Agreement without the prior agreement of the Government of the United States of America.   The transfer of equipment or materials on a reimbursable basis shall be in accordance with terms and conditions relating to such transfers which may be agreed to by the two Governments.


5.
The two Governments will establish procedures whereby the Government of the Republic of Colombia will so deposit, segregate, or assure title to all funds allocated to or derived from any program of assistance undertaken by the Government of the United States of America so that such funds shall not be subject to garnishment, attachment, seizure or other legal process by any person, firm, agency, corporation, organization or government, when in the opinion of the Government of the United States of America any such legal process would interfere with the attainment of the objectives of the said program of assistance.


6.
Each Government will take such security measures as may be agreed in each case between the two Governments in order to prevent the disclosure or compromise of classified military articles, services or information furnished by the other Government pursuant to this Agreement.

Article II


Each Government shall take appropriate measures consistent with security to keep the public informed of operations under this Agreement.

Article III


The two Governments will, upon request of either of them, negotiate appropriate arrangements between them to provide for the availability of patent licenses and technical information required in furtherance of the objectives of this Agreement.   In these negotiations consideration shall be given to the inclusion of an undertaking whereby each Government will assume the responsibility for all claims of its nationals arising under such arrangements, and the responsibility for such claims arising in its jurisdiction of nationals of any country not a party to this Agreement.

Article IV


1.
Subject to the provision of the necessary appropriations, the Government of the Republic of Colombia undertakes to make available to the Government of the United States of America Colombian pesos in an amount to be agreed for the use of the Government of the United States of America for its administrative and operating expenditures in connection with carrying out the purposes of this Agreement.


The two Governments will forthwith initiate discussions with a view to determining the amount of such Colombian pesos and to agreeing upon arrangements for the furnishing of such Colombian pesos.


2.
The Government of the Republic of Colombia will, except as otherwise agreed, grant duty-free treatment and exemption from internal taxation upon importation or 

re-exportation to products, property, materials or equipment imported into its territory in connecting with this Agreement or any similar agreement between the United States of America and any other country receiving military assistance.

Article V


1.
Each Government agrees to receive personnel of the other Government who will discharge responsibilities of the latter Government in connection with the implementation of this Agreement.  Such personnel will be accorded facilities to observe the progress of assistance furnished pursuant to this Agreement.   Such personnel who are nationals of that other country, including personnel temporarily assigned, will, in their relations with the Government of the country to which they are assigned, operate as a part of the Embassy under the direction and control of the Chief of the Diplomatic Mission of the Government of the sending country, and shall be accorded all privileges and immunities conferred by international custom to Embassy personnel of corresponding rank.   Privileges and courtesies, such as diplomatic automobile license plates, inclusion on the "diplomatic list", and social courtesies may be waived by the sending Government for its personnel other than the senior military member and the senior Army, Navy and Air Force officer and their respective immediate deputies.


2.
The two Governments will negotiate arrangements for the limitation and classification of personnel and for appropriate notification thereof to the host Government.


3.
The Government of the Republic of Colombia shall grant, upon request of the Chief of the Diplomatic Mission of the country represented, exemption from customs duties on articles imported for the personal use of such personnel and members of their families.

Article VI


Existing arrangements relating to Armed Forces missions of the United States of America established under other instruments are not affected by this Agreement and will remain in full force.

Article VII


Having referred to the principle of mutual aid, under which the two Governments have agreed, as provided in Article I, to furnish assistance to each other, the Governments of the United States of America and the Republic of Colombia hereby reaffirm Resolutions XIII and XVI of the Final Act of the Fourth Meeting of Consultation of Ministers of Foreign Affairs of the American States, held at Washington in 1951. [
]   These resolutions embody decisions taken by the American States for the purpose of increasing the production of basic and strategic materials and providing one another with materials, products, and services required for the defense emergency.

Article VIII


In the interest of their mutual security, the Government of the Republic of Colombia will cooperate with the Government of the United States of America in those measures with respect to which agreement may be reached between the two Governments and which are designed to control trade with nations which threaten the security of the Western Hemisphere.

Article IX


The Government of the Republic of Colombia, reaffirming its determination to join in promoting world understanding and good will and maintaining world peace, to proceed as may be mutually agreed upon to eliminate causes of international tension, and to fulfill the military obligations which it has assumed under multilateral or bilateral agreements or treaties to which the United States and Colombia are parties, will make, consistent with its political and economic stability, the full contribution permitted by its manpower, resources, facilities and general economic condition, to the development and maintenance of its defensive strength and the defensive strength of the free world, and will take all reasonable measures which may be needed to develop its defense capacities.

Article X


Whereas this Agreement has been negotiated and concluded on the basis that the Government of the United States of America will extend to the other party thereto the benefits of any provision in a similar agreement concluded by the Government of the United States of America with any other American Republic, it is understood that the Government of the United States of America will interpose no objection to the modification of this Agreement in order that is provisions may conform to the corresponding provisions of any similar Military Assistance Agreement, or agreements amendatory thereto, concluded with another American Republic.

Article XI


1.
This Agreement shall enter into force on the date of signature, and shall continue in force until one year after the receipt by either party of written notice of the intention of the other party to terminate it, except that the provisions of Article I, paragraphs 2 and 4 and agreements made pursuant to the provisions of Article I, paragraph 3, 5 and 6 and of Article III shall remain in force unless otherwise agreed between the two Governments.


2.
The two Governments shall, upon the request of either of them, consult regarding any matter relating to the application or amendment of this Agreement.


3.
This Agreement shall be registered with the Secretary General of the United Nations.


I have the honor to propose that, if these understandings meet with the approval of the Government of Colombia, the present note and your note concurring therein will constitute an agreement on these understanding.


Accept Excellency, the renewed assurances of my highest and most distinguished consideration.









CAPUS WAYNICK

His Excellency


Senor doctor don GONZALO RESTREPO JARAMILLO



Minister of Foreign Affairs,




Bogota
The Colombian Minister of Foreign Affairs to the American 

Ambassador
TRANSLATION

   Ministry of

Foreign Affairs










BOGOTA, April 17, 1952
No. GM 216

MR. AMBASSADOR:


I have the honor to refer to Your Excellency's Note No. 307 dated today, containing the text of the Military Assistance Agreement between the Republic of Colombia and the United States of America, an instrument which was agreed upon in the conversations held in the city of Bogota by the representatives of our respective Governments and the Spanish text of which is of the follow tenor:


[For Spanish text see TIAS 2476; 3 UST 3696]


[For the English text of the Agreement, see [above]]


I am happy to inform Your Excellency that the Government  of the Republic of Colombia accepts each and all of the provisions of the foregoing Agreement and is prepared to consider it one of the instruments regulating the cooperation of our two countries in maintaining peace and security in the Western Hemisphere.


I renew to your Excellency the assurances of my highest and most distinguished consideration.








GONZALO RESTREPO JARAMILLO

His Excellency


CAPUS M. WAYNICK



Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary




of the United States of America,

City

COLOMBIA

TIAS 8986;29 UST 2901

Military Missions




Agreement signed at Bogota October 7, 1974;




Entered into force April 16, 1975.

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES

OF AMERICA AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF COLOMBIA

CONCERNING AN ARMY MISSION, A NAVAL MISSION

AND AN AIR FORCE MISSION OF THE UNITED STATES

OF AMERICA ARMED FORCES IN THE REPUBLIC OF COLOMBIA


The Government of the United States of America, duly represented by the Ambassador of the United States of America, and the Government of the Republic of Colombia, duly represented by the Minister of Foreign Relations, agree to continue to maintain the Army, Navy and Air Force Missions established in Colombia by the Agreements signed by the two countries on October 14, 1946 and February 21, 1949, as extended or amended by the exchange of notes of October 6 and November 4, 1954, and February 18 and March 31, 1959, [
] and to combine the existing agreements into a single agreement, under the following terms and conditions:

TITLE I

PURPOSE AND DURATION

ARTICLE 1


The purpose of the United States of America Army, Navy and Air Force Missions shall be to provide advisory and technical cooperation on a permanent basis to the Colombian 

Amy, Navy and Air Force.

ARTICLE 2


This Agreement may be suspended or terminated by mutual consent of the two Governments, or unilaterally by either of them.   In the latter case, the decision of one Government to suspend or terminate it shall be subject to ninety days (90) advance written notice to the other Government.


If either of the two countries becomes involved in internal or external conflict, the Government concerned may suspend or terminate this Agreement without regard to the requirements of a ninety days (90) written notice.

TITLE II

COMPOSITION AND PERSONNEL

ARTICLE 3


The Army, Navy, and Air Force Missions hereinafter referred to generally as Service Mission, shall each consist of a Chief of Service Mission, who shall be an officer of the Armed Forces of the United States of America on active duty with the rank of Colonel for the Army and Air Force Missions and Captain for the Navy Mission, and such additional personnel of the United States of America proposed by the Commanders' of the Colombian Armed Forces in agreement with the corresponding Chiefs of service missions as are approved by the Commanding General of the Armed Forces and authorized by the Minister of Defense of Colombia, respectively.

ARTICLE 4


The rank and specialty of the additional personnel referred to in Article 3 above shall be designated by each Commander of the Colombian Armed forces after prior agreement with the respective Chief of Service Mission.

ARTICLE 5


The personnel assigned to each Service Mission in the manner provided in Article 3 shall have the status of ACCREDITED personnel and shall therefore be official members of their respective Service Mission.  However, the Government of Colombia may also authorize the presence in the country of such other supplementary personnel of the Armed Forces of the United States of America as may be strictly necessary to perform the duties concerned with the administration of the Service Missions; they shall be NON ACCREDITED personnel.


The number, specialty, and rank of the non-accredited personnel shall be mutually agreed upon by the Commander of the Colombian Service concerned and the corresponding Chief of Service Mission and submitted to the Commanding General of the Colombian Armed Forces for approval.
TITLE III

DUTIES AND RANKS
ARTICLE 6


The duties of the members of each Service Mission shall be mutually agreed upon and established by the Colombian Commander concerned and the Corresponding Chief of Service Mission on the basis of the organic structure and personnel strength previously agreed upon by them and approved by the Commanding General of the Colombian Armed Forces.

ARTICLE 7


The Chiefs of the Service Missions shall be responsible to the corresponding Colombian Commander for the proper functioning of the entitles and personnel under their direction.

ARTICLE 8


Personnel of the Service Missions shall discharge their duties in the rank conferred upon them by the Government of the United States of America and shall wear the corresponding uniform.

ARTICLE 9


The treatment accorded personnel of the Service Missions by personnel of the Colombian Armed Forces shall be determined solely by equivalence of rank for matters of protocol.

ARTICLE 10


With respect to travel and medical care, the members of the Service Missions of the United Sates of America shall have the rights to enjoy the benefits and prerogatives stipulated by Colombian Armed Forces regulations for each rank

ARTICLE 11


All personnel mentioned in Article 5 and their families shall be accorded those privileges and immunities corresponding to those of United States of America Embassy Personnel of comparable rank and grade.
ARTICLE 12


Members of the Service Missions of the United States of America shall be governed by the disciplinary regulations of the Armed Forces of the United States of America.

TITLE IV

REMUNERATION AND PERQUISITES
ARTICLE 13


The services performed by the Service Missions of the United States of America shall not be remunerable by the Government of Colombia to the Service Mission members or to the Treasury of the United States of America.

ARTICLE 14

The Government of Colombia will pay to the Treasury of the United States of America, the sum corresponding to first class fares for each Chief of Service Mission and his wife and legal minor children, and tourist class for other accredited Service Mission members and their wives and legal minor children, via the shortest usual air route, from the port of embarkation in the United States of America to the place of official domicile in Colombia for the arrival trip and between the place of official domicile in Colombia and the port of entry in the United States of America for the return trip.
ARTICLE 15


The Government of Colombia will not be obligated to pay the return costs covered in Article 14 for any member of the Service Missions recalled by the Government of the United States of America before completing the two years' service.    In case such recalled member is replaced, the expenses connected with the person replacing him in Colombia will be borne by the Government of the United States of America.

ARTICLE 16


The Government of Colombia will grant, at the request of the Chief of any of the Service Missions, exemption from payment of customs duties on articles imported for personal or family use by all personnel referred to in Article 5.

ARTICLE 17


Accredited members of the United States of America Service Missions on official assignments away from their official duty station and within Colombian territory shall have the right to appropriate transportation provided by the Government of Colombia,

ARTICLE 18


The Government of the Republic of Colombia will provide each Chief of Service Mission an automobile with chauffeur for use on official business.    The Government of Colombia will also provide, upon request, adequate transportation for the temporary use of Service Mission members in the conduct of official business.


The cost of maintaining and operating the vehicles assigned to the Service Mission of the United States of America by the Colombian Armed Forces will be borne by the Government of the Republic of Colombia.
ARTICLE 19


The Government of the Republic of Colombia will provide adequate office space and utilities for use by each of the Service Missions of the United States of America during the time they are rendering their services in accordance with the provisions of this Agreement.

ARTICLE 20


If any accredited member of a Service Mission or his wife and legal minor children should die in Colombia, the Government of the Republic of Colombia shall pay the cost of transporting the remains to such place in the United States of America as the surviving members of the family may decide, but the cost shall not exceed the cost of transporting such remains to New York City.


If the deceased is an accredited member of one of the Service Missions, the Government of Colombia will pay the Treasury of the United States of America, within 15 days of the death, all reimbursements due the deceased for fares and per diem for trips made on Colombian official business.  It will pay, in the same manner, only return transportation to the United States of America for his wife and legal minor children, in accordance with the provisions of Article 14 hereof.

TITLE V

MISCELLANEOUS PROVISIONS
ARTICLE 21


Members of the Service Missions of the United States of America shall agree not to divulge or disclose to any foreign government, or natural or legal person whatsoever any secret or classified matter of which he may become cognizant as a member of the Mission.    This requirement shall continue in force after termination of service with the Service Mission and after suspension or cancellation of this Agreement.

ARTICLE 22


As used in this Agreement, the term "family" is understood to include only those family members forming part of the household.

ARTICLE 23


Each accredited member of the Service Mission shall be entitled to thirty (30) calendar days of annual leave, or to a proportional part thereof for a fractional part of a year's service.    During such time as the member is on duty with a Mission, leave which is not used because of the exigencies of the Service may be cumulative from year to year not in excess of the maximum allowed by pertinent United States of America military service regulations.

ARTICLE 24


The leave specified may be spent in Colombia, in the United States of America, or in other countries, but fares, subsistence, and other travel expenses shall be borne by the Service Mission member taking such leave.


All travel time in connection with leave shall count as leave and shall not be in addition to the time authorized in the previous article.

ARTICLE 25


The leave specified in Article 23 shall be authorized by the appropriate Colombian Commander upon request the application endorsed by the Chief of the Service Mission concerned.

ARTICLE 26


Accredited members of the Service Missions of the United States of America and their families shall be entitled to receive medical, dental, and hospital care at the expense of the Colombian Government under the same terms as that provided for Colombian Armed Forces personnel of equal rank and category.

ARTICLE 27


Any accredited member of one of the Service Missions who cannot for a period of more than thirty (30) days continue to perform his duties because of physical disability or other unforeseen reasons shall be replaced.

ARTICLE 28


Accredited members of Service Missions shall serve in Colombia for a minimum period of two (2) years; this period may be extended by mutual agreement of the appropriate Colombian

Commander and the Chief of Service Mission.

ARTICLE 29


Accredited members of the Service Missions who are replaced shall terminate their duties only upon the arrival of their replacement, except when otherwise mutually agreed by the appropriate Colombian Commander and Chief of Service Mission.

ARTICLE 30


This Agreement rescinds the Naval Mission Agreement of October 14, 1946, and the Air Force Mission Agreements of February 21, 1949, as extended or amended by the exchange of notes of October 6 and November 4, 1954, and February 18 and March 31, 1959, between the Governments of the United States of America and the Republic of Colombia.

ARTICLE 31


This Agreement shall enter into force on the date the Government of Colombia notifies the Government of the United States of America that the requirements established by the laws of Colombia for its entry into force has been fulfilled. [
]


Done in two copies in each the English and Spanish languages, equally authentic and valid, at Bogota this seventh day of October, 1974

FOR THE GOVERNMENT OF THE

FOR THE GOVERNMENT OF THE

UNITED STATES OF AMERICA


REPUBLIC OF COLOMBIA


[signature]




[signature]


VIRON PETER VAKY


INDALECIO LIEVANO AGUIRRE



[SEAL]





[SEAL]

� Department of State Bulletin, Apr. 16, 1951, pp. 610,611.


� TIAS 1563, 1892, 1893, 3146, 4210; 61 Stat. 2413; 63 Stat. 2334, 2345; 5 UST 2904, 10 UST 745


� April 16, 1975
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